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80 20 0 6 80 20 0 6 80 20 0 6 80 20 0 6 80 0 50 6

80 0 50 6

Horas trabajo de 

campo supervisado 

semestral

Número de créditos

Traducción e Interpretación
Pedagogía

Gestión de proyecto

LC20024

Taller de especialización en Traducción e 

Interpretación

Total 

Estructura de créditos

Eje de formación

Especialidad

Horas bajo conducción 

docente semestral

Horas 

independientes 

Especialidad

LC2019LC20008

LC2018

Servicio Social

LC20003

D
is

ci
p

lin
ar

li
n

gü
ís

ti
ca

/C
u

lt
u

ra
l 

Fonética y Fonología 

Análisis del Sistema Educativo Corrientes Psicopedagógicas Contemporáneas Métodos y Técnicas de Enseñanza Aprendizaje 

LC20006

Etnolingüística

LC20004 LC20007

LC20001

V
in

cu
la

ci
ó

n
 /

 

G
e

st
ió

n
 d

e
 

p
ro

ye
ct

o

Taller de Redacción y Comprensión Crítica Taller de Escritura Creativa Taller de Redacción de Textos Académicos

Teorías Pedagógicas

LC20002

P
e

d
ag

o
gí

a 

Cosmovisión

Investigacion Vinculada al TerritorioSujeto y Comunidad

EIS2001

EIV2001 EIV2002

So
ci

o
cu

lt
u

ra
l

LC20011 LC2015

Promoción Cultural Teoría de la CulturaFilosofía de los Pueblos Originarios

LC20005 LC20011 LC2014

Adquisición de la Lengua y su Función 

Comunicativa 
Políticas Lingüísticas 

Le
n

gu
as

Ejes de 

Formació

Coordinación General de Educación Intercultural y Bilingüe
Universidad Intercultural del Estado de Tabasco

Mapa Curricular de la Licenciatura en Lengua y Cultura
Clave: LC2020-01

Semestre

EIL2005EIL2001 EIL2002 EIL2003 EIL2006EIL2004

Expresión y comprensión oral  en el contexto 

comunitario
Reflexión de la lengua (Gramática) Expresión y comprensión escrita Expresión y Comprensión Lectora Traducción de textos en Lengua Originaria Producción de textos en Lengua Originaria

VIII
Semestre

I II III IV V VI VII
Semestre SemestreSemestre Semestre Semestre Semestre

La lengua originaria Nuestra Identidad
Expresión y comprensión oral  en el contexto 

familiar

Clave de la asignatura

Nombre de la materia

EIL2007 EIL2008

LC20048

Experiencias Profesionalizantes

EIS2003 EIS2004

Temas Actuales de México
Derecho 

Indígena

Simbología
EIS2002

EIV2005 LC20022

Gestión de Proyectos Taller de Incubación de Proyectos

LC20023

Experiencias Profesionalizantes

EIS2005

EIV2003 EIV2004

Paradigmas de Investigación Diseño de proyecto

La Educación Intercultural para la 

Transformación Socio-territorial: Miradas 

Críticas

Sujeto y Colectividad Estado y Globalización
Genéro, Desarrollo y Relacciones 

Interculturales

LC20009 LC2013

Taller de Material Didáctico

Semiótica

Teoría de la Traducción eInterpretación

LC2017

LC2020
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80 20 0 6 80 20 0 6

80 20 0 6

480 0 0 10

37 38 40 40 40 38 45 26 304

c)   Aprobar el requisito de comprensión L3

LC20052

Taller de Traducción 

LC20025 LC20035 LC20050

Universidad Intercultural del Estado de Tabasco

Trabajo Recepcional l Trabajo Recepcional ll

LC20049

D
is

ci
p

lin
ar

      Dr. Alterio Ramos Pérez Pérez

     Rector

Lingüístico/cultural 

Pedagogía

Sociocultural

Metodología de la Investigación Cuantitativa

H
u

m
n

an
ís

ti
co

/m
e

to
d

o
ló

gi
c

o

Es
p

e
ci

al
id

ad
 

Humanístico

Lengua

Vinculación

Nomenclatura Observaciones 

LC2012 LC2016

a)  Aprobar todas las asignaturas del eje de lenguas, vinculación, sociocultural y disciplinar y área de especialización según 

corresponda.

Gestión de Recursos Humanos Herramientas de Seguimiento y Control del 

Proyecto

LC20046

Marco Legal del Proyecto y Organizaciones no 

Gubernamentales 

Requisitos de titulación

LC20047

Dirección General de Educación Superior Universitaria e  Intercultural 

b) Cumplir con el servicio social.        Directora General

Mtra. María de los ángeles Gordillo Castañeda

Servicio Social

Taller de Interpretación Prácticas de Traducción e Interpretación 

LC20038 LC20053

LC20042

Mediación Intercultural

LC20044

LC20041

Observación de la Práctica Docente

LC20039

Taller de Estrategias de Evaluación

LC20040

LC20028

Politicas Educativas 

d)    Aprobar el acto recepcional en algunas de las opciones de titulación.

LC20032

Organización y Administración Educativa

Políticas Públicas y Programas 

Gubernamentales  

LC20031

Cultura Regional y Local

Planeación Didáctica

LC20030

Gestión Cultural

Tecnología Educativa Aplicada a la Enseñanza

LC20033

Taller de Diseño Curricular

LC20043

Organización y Participación Comunitaria Economía Solidaria

LC20045

Sociolingüística Práctica Docente

LC20055

LC20054

LC20034

a) Se recomienda orientar al estudiante para que opte por la carga 

crediticia señalada para cada semestre.                                                 B) 

Las asignaturas no acreditadas deberan cursarse obligatoriamente en el 

periodo escolar inmediato en el que se oferten.

Gramática de la Lengua Originaria Análisis del Discurso 
Taller de Traducción e Interpretación en 

Lengua Originaria 

LC20026 LC20036 LC20051

LC20029

Gramática Contrastiva 

Metodología de la Investigación Cualitativa

Taller de Documentación Lingüística Taller de Proyectos Didácticos 

LC20027 LC20037


